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BIJOMOCTI ITPO ABTOPA
SIna Kynina — acipant kadeapu ykpaincskoi MmoBu XHITY im. I'.CxoBopoau.
Hayxogi inmepecu: KOTHITHBHA JIIHTBICTHKA yKPaiHChKOI MOBH.

«PASSIE. SIMPLE» ¥ (DPAHUY3bKOMY IICEHHOMY TEKCTI
3opsana KYUMA (Abgis, Ykpaina)

Cmammio npuceaueno Oocriodcennio excusanns Passé simple 'y @panyysvkux nicennux mexkcmax.
Oxapaxmepuzogéano ma npoananizogano @ymkyioosanns Passé simple y nicennomy mexcmi. Ax npuxiao
Ha8edeHo ypusKu i3 Gpanyy3oKux HapoOOHUX ma cy4acHux niceHs.

The article is devoted to the investigation of the active usage of Passé simple in the French songs' texts. The
tendency of usage of the Passé simple has been investigated and motivated scientifically.

Merta 1BOro JOCHIMHKEHHS - BHSBUTH 0CcOONMBOCTI BxkuBaHHs Passé simple y ¢panmy3pkux
MiCEHHUX TEKCTax.

OO6’eKTOM JOCIIIKEHHS CIYTYBAJIN YPUBKH 13 (PpaHIy3bKHUX CYYaCHHX Ta HAPOJIHHUX IMiCEHHUX
tekcTiB XIV —XIX cr.

Tpaaguuiiina rpamatuka (QppaHily3bKOi MOBH XapaKTEpU3y€ 4Yac sIK KaTeropilo, fKa JOKali3ye
JUI0 BiTHOCHO MOMEHTY BHCJIOBIIIOBaHHS a00O BiTHOCHO JIO SKOIiCh iHINOI Aii B MHUHYJIOMY Yd B
Maii0yTHeOMy. Yac 3HaXOAWTH CBOE BUPaXXEHHs B JiecioBi. JliecIoBO mo3Hauae mpouec y yaci.
Pi3Hi minxoan 10 MosCHEHHsA 0araThbOX CyNEpewIMBUX NMHUTaHb y Taly3i (paHIy3pKOro Ai€cioBa
BuBuaym B.I'. I"ak [4], JL.ILITinkoBa, H.M. Bacunbesa [3], E.A. PedepoBcbka, J. bensenict [2].

Passé simple — po3noBigauii MUHYJINI yac, 4yac 00’ €KTUBHOI PO3MOBiJi PO NOAIl B MUHYJIOMY.
VY po3moBHil MOBi Horo, 3a3BU4aii, 3aMiHIOIOTh Passé composé. Po3nosigs y Passé simple uu B
Passé composé Moxe Mo-pi3HOMY TJIyMadWTH 3B'S30K i3 po3KazaHMMHU NOAisiMH. Passé composé
BCTaHOBJIIOE 3B'I30K MK PO3IOBLIII0 i MOMEHTOM BHCIIOBItOBaHHA. Hanpuknan: «J ai acheté une
voiture il y a un an», ie MOXXHa 3pO3yMiTH, 10 OIOBia4 Horo (aBTo) e Mae. Llel npukinag MoxxHa
3icraButy 3 TakuM: «Il y a dix ans, il acheta une voiture blanche», ne nis npeacTaBlieHa SK Taka,
110 HE Ma€ 3B’5I3Ky 3 aKTyaJIbHICTIO [5].

BigMiHHICTB Y CTHIIICTUYHOMY BXXKMBaHHI BUpaXKa€Thbcs y NpoTHCTaBlieHHI Passé simple i Passé
composé. Passé simple BxHBaeTbCs y JiTepaTypHid MOBi, 30KpeMa B iCTOPHYHHUX PO3MOBIIX, Y
pomMaHax. Passé composé He BBaXKatOTh PO3MOBIIHUM Y4acoM, a SIKIIO PO3MOBiJb BeaeThcsa B Passé
composé, TO 3aCTOCOBYIOTHCSI YaCOBI IHAMKATOPH, SKi TOKAa3yIOTh 3B'I30K 1 MMOCIIJOBHICTh IMOJIM.
Skmo B XynoxHiil siteparypi Passé simple cTHIICTHYHO HE BXXHMBA€ThCA, TO HOTO 3aMiHIOIOTH
Présent, a He Passé composé. Passé simple mopiBHsSHO 3 Passé composé mno3Havae ganexky B
MHUHYJIOMY [il0, 130JIbOBaHy BiJ MOMEHTY MoBJieHHs [4: 215]. Takum umnom, Passé simple €
03HAKOIO JIITePaTypHOCT] («BUIIYKAHOCTI») y XyA0XKHIH Ta HAYKOBii MPO3i.

BxuBanns Passé simple (Passé défini) no emoxu kmacumusmy Oyio myxke momyisspHuM. Lle
Oyua 3Bu4Ha yacoBa ¢popma po3MoBHOI MOBH. 3 XIX cTomiTTs 3actocyBanHs Passé simple mocTiitHo
00MEKyBaJIoCh 1 ChOTOJHI BiH TPAIUISIETHCS JIMIIE B JiTeparypHii MoBi [8: 295]. ¥V ¢paHiy3pkux
nicerHux Tekcrax XIV-XVIII cr. Passé simple € ¢popmoro pozmoBHOi MoBH (sIK 1 Passé compose).
[licua sk KOHcepBaTHBHA OJIUHMILS 1 My3UKH, 1 ClIOBa, 3adikcyBana Take (yHKUiOHyBaHHs Passé
simple.

Momo ximpkicHOTO BXKMBaHHA Passé simple 1 Passé composé y ¢paHIly3pKHX MiCEHHHUX
TEKCTax, TO TYT cJix Bia3HauuTH, mo Passé simple mnepeBakae B HapoAHMX MIiCHIX, a Passé
compos¢é — y cydacHUX. 3BiJICH TaKHii BUCHOBOK — ITICEHHUH TEKCT 30epirae TpajuiiiHiCTh MOBH.
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VY Bigomiii BoeHHill micHi «Malbrough s’en va-t’en guerre », TpalUIAIOTBCS Pi3HI Ai€CTiBHI
qacoBi popmu: Présent, Futur simple (Malbrough s’en va-t’en guerre, Ne sait quand reviendra),
Passé¢ composé ( Je ['ai vu porter en terre Par quatre-z-officiers), Imparfait (L 'un portait sa
cuirasse, L autre son bouclier), Futur immédiat (Aux nouvelles que j apporte, Vos beaux yeux vont
pleurer), Passé simple y npyriit uactuni. Ock npuknaau Passé simple y wiit micHi:

«A ’entour de sa tombe,

Romarin I’on planta.

Sur la plus haute branche,

Le rossignol chanta.

On vit voler son dme

A travers les lauriers.

Chacun mit ventre a terre,

Et puis se releva,

Pour chanter les victoires

Que Malbrough remportay [6: 16].

Haponnuii miceHHMH TeKCT SK ICTOPUYHA PO3IOBiE MO MOIii B MHHYJIOMY INependadae
nepexonu 3 onHiel yacoBoi cucTeMu B iHIIY. MOXIMBICTD TaKMX IEPEXOIiB € XapaKTEPHOIO
0COOJIMBICTIO MOBH MiCEHHOTO TeKCTy. [loenHanHs KinbKoX yacoBuX Gopm, 30kpema Passé simple B
OHOMY TIICEHHOMY TEKCTi, HEpIKO 3aCTOCOBYEThCS Yy CydacHMX THicHsIX. Hampuknan, y
7K. bpaccenca:

« Mélancolique elle va

A travers la forét bléme

Ou jadis elle réva

De celui qu’elle aime

Qu’elle aime et qui va mourir

De mort naturelle» [7: 131].

ABTOp BIAa€ThCs A0 NapayieNbHOro 3actocyBaHHs Présent (va, aime), Futur immédiat (va
mourir) Tta Passé simple (réva). Hezaxaroun na Te, mo Futur immédiat BKMBa€eThCs NUIIE B
PO3MOBHI MOBI, ajie I pUMyBaHHs BKUBaeThcs Passé simple (1o crae HOpMOIO).

VY micennomy tekcti «Quand la mer rouge apparut» maemo Imparfait i Passé simple:

«Quand la mer’ rouge apparut

A la troupe noire,

Aussitot Pharaon crut

Qu’il n’avait qu’a boire.

Mais Moise fut plus fin,

Voyant que ce n’était vin

1l la passa toute

Sans boir’ une gouttey [6: 42].

Y  ¢paHmy3pkii HOpMAaTUBHIM TpaMaTuui moscHeHo, mo Imparfait i Passé simple
MPEACTaBIAIOTE OJAHAKOBO MUHYIY Aito [3:17]. Tyt Imparfait i Passé simple BupaxatorTs MuHyITy
JIiI0 BIZIHOCHO MOMEHTY BHCJIOBIIIOBaHHS, aje € TNeBHa BiaMiHHICTh. Passé simple mepemae nito y
BCill i MPOTSHKHOCTI B MUHYJIOMY, IPH YOMY CIIIBpPO3MOBHHUK Mir 6u OyTu ii oueBuauem. Imparfait
BHpaXka€ MpoLec Iil B MUHYJIOMY, ajie CIiBPO3MOBHHUKY-OUYEBHLIO HE BiIOMO Hi PO MOYATOK, Hi
npo KiHews 1ii. YUepryBaHHS yaciB B NICEHHOMY TEKCT1 MMOCUIIIOE TUHAMIKY BHKJIAY.

[TapanensHe 3acTocyBanHs yacoBux ¢opm Passé simple i Passé composé crniocrepiraerscs y
¢dpany3bKiii icHi « Maumariées ». I[licHi nporo xanpy Oynu nomyssipaumu y CepetHbOBIUYI:

«Mon pére m’y maria

Un petit devant le jour

A un vilain m’y donna

Qui ne sait bien ni honneur.

La premiere nuitée

Que je fus couchée o lui,

Gueére ne m’a prisée,

Au lit s’est endormiy [6:98].
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UYepryBanns Passé simple Ta Passé composé¢ Moke CIy)KUTH CTHIICTHYHUM 3acO00M
MTO’KBABIICHHS PO3MOBiJli, HAOIMKEHHS 1 10 ciyxada, 00 IMiCHS — 1€ 1 € CBOEPITHA PO3MOBIIL PO
TeBHI NOi1 4u (haKkTH, 3aCO00M JIOTIYHOTO BHJIUICHHS Jii, 3ac000M BUIUICHHS OCHOBHOI iH(OpMarii
(Passé composé) ta momatrkoBoi (Passé simple): «Guére ne m’a prisée, Au lit s’est endormiy
(ocHoBHa iHpopmauis), «Mon pére m’y maria, A un vilain m’y donna, Que je fus couchée o lui»
(momarkoBa iH(popmaris).

[HKOMM MiCeHHMH TEKCT MiJ BIUVIMBOM MY3HYHOTO TEMILy Ta PUTMY BHMarae BXXKMBaHHS TaKHX
gacoBUX (OPM, SIKi B IHIIMX CTHIIAX MOBJICHHS HE TPAIUIAIOTHCS MapajenbHo. Y BigoMiid micHi «En
passant par la Lorraine»: «Rencontrai trois capitaines... Il m’a donné pour étrenne...» abo y micHi
«Le chat et la bergere»: «Elle fit un fromage ...» [1:105] moxmBuM € 3acTocyBanHs (GopMm Passé
composé: j'ai rencontré, elle a fait 3amicts Passé simple. IIpore Menonis BUMarae Tpu CKJaau i B
nepurii, i B Apyrii micHi. B HaBeneHux mpukmagax Juis AOTPUMAaHHS MICEHHOTO PUMYBAHHS Ta
MY3UYHOTO PUTMY BXXHBa€eTbcsi came Passé simple. OTxe, BxuBanHs Passé simple y ¢paHIy3pkux
MICeHHUX TEKCTax He BiApi3HAETbCS (HI 3a TpaMaTHYHUM 3HAYCHHSM, Hi 32 CTHJIICTUYHUM
BXXUBaHHAM) BiJl Passé composé.

Inxomm Passé simple BxxuBa€eTbca B OTOYEHHI NpUCHiBHUKIB. Hanpuknan: hier, avant-hier, sxi,
K MpaBHJIO, TNependadaroTh BXHMBaHHSA Passé composé, akUeHTyloud Ha IEBHOMY 3B SI3KY
MUHYJIOTO 3 TenepimHimM. Hanpuxnan:

«Hier, faisant sa promenade,

Dessus le gaillard d’avant,

Aperc¢ut une brunette

Qui pleurait dans les haubansy [6:77].

TpamistoTecsl BUNAIKW, KOMM B MICEHHMX (paHIy3bKHX ypHuBKax Passé simple Bukonye
¢yHukuito Subjonctif :

«Je voudrais que la rose

Fiit encore au rosier,

Et que mon ami Pierre

Fiit encore a m’aimer» [6: 109].

Tyr Passé simple € «3akoHcepBoBaHOIO» (opmoro (fiif), 00 BIANOBIZHO A0 Cy4acHOi
HOPMAaTUBHOI TpaMaTHKH Tpeba BxuTU Subjonctif (soit): «Je voudrais que la rose soit...».

@dpaniy3bka HapoIHa MicHS, OyAydu COCOOOM HapOJHOI'O BUCIIOBIIIOBAaHHS, 3arnepedye Oyib-
Ky aBTOOiorpadiuny MoBieHHEBY GopMy (0c0O0BI POPMHU «s1», «THU» 3yCTPIHaIOTHCS TyKE PiIKO).
Tomy y HapoJHHX MICHSX MepeBakae BXXKHUBaHHs juiie ¢popM 3 0coOu OAHMHU Ta MHOKMHH Passé
simple:

«Brave marin se mit a boire

Se mit a boire et a chanter,

La belle hotesse a soupirery» [6:91]

abo:

«La prirent, la menérent

Dessus le vert gazon.

Et puis ils lui apprirent

Trois fois la chansony [6:125].

[Momo cyuacHUX (paHIly3bKUX TICEHHHX TEKCTiB, To ¢opmu [ ta Il ocobu TparistoThCs
qacTile, X04a JOMiHaHTHOIO 0CO0OI0 3aIUIIAETHCS TPETS:

«Quand je ’eus mise au lit quand j’voulus [’entrenner

Quand j’fis voler sa jupe

1l m’apparut alors qu’ j avais été berné

Dans un marché de dupes» [7:151],

9H:

«Tonton Nestor

Vous eiites tort

Je vous le dit tout net» [7:154].

®dynkuionyBanHs Passé simple croctepiraeMo B KOMIYHUX MICHAX, 1€ BC1 PUMH 3aKiHUYIOTbCS
Ha «i»:
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« Mon pére m’a donné un mari,

Qui n’est pas plus gros qu 'une fourmi,

La premier’ nuit qu’o lui couchis,

Dedans la paille il se perdit.

Je pris ma fourche et fourchottis,

Fourchottis tant que je I’trouvis.

Dessus le foyer je le mis,

Et dans le cendre il se perdit...» [6:101].

OcobnmBoi yBarm 3aciIyroBy€ BKMBaHHA 3acTapumx JAieciiBHuUX (opm: «couchisy,
«fourchottis» (Heomnorizm — «agiter la fourche»), «trouvis». OCKiJIbKM TiCHSI CIIBA€THCS y JOCUTD
LIBUJKOMY TEMIIi, TO MOTPAIUIAIOYM MiJ BIUIMB MY3HMYHOIO TEMIly, IICEHHUH TeKcT HalyBae
CBOEPITHUX HOBOBBeAEHb. 11 moTpumaHHsS puMyBaHHS niecioBa | rpynu ( i3 3aKiHYEHHSIM -€r)
30epiratoTe crapoaaBHi ¢opMmu BigMmiHioBaHHS. HopmaTtuBHMMH BBaxkaroTbcst (opmu i3
3aKiHYEHHSM —ai : couchai, fourchottai, trouvai. 1le TIOSCHIOETHCS CTHIIICTUYHUMHU EKCIIPECHBHO-
€MOIIIOHAIbHUMHU MOXKIIUBOCTSIMUA (PPaHILy3bKOTO MICEHHOTO TEKCTY.

Bynp-sikuii miceHHUH TEKCT CIPUMMAETHCS CITyXadeM JInIe B YCHil hopMi, ToOTO SIK po3MOBHA
MoOBa. Y cydacHil (paHIy3bKili MOBi (CTHJIb XYJOXHBOI 1 HayKoBoOi JiiTeparypu) Passé simple €
03HaKoIo JitepaTypHocTi. [liceHHn# (paHIy3bKHi TEKCT MiJ Yac 3BYYaHHS € CTHJIEM PO3MOBHOL
MOBH (BiOOpakeHHsSI Cy4acHOi MEHTaJlbHOCTI), ToMy Passé simple € TyT 03HaKOI PO3MOBHOCTI.
BxuBanns Passé simple y ¢paHIy3pKHUX MICEHHUX TEKCTaX OJHO3HAa4YHE 3 GYHKLIOHYBaHHSAM Passé
compos€, OCKIIBKH € IIiJ] BILTMBOM PUTMY Ta TeMity Mesozii. ToMmy, Ha Hamry 1yMKy, Passé simple y
(paHIy3bKHX TICEHHHX TEKCTaX € O3HAaKOI0 PO3MOBHOCTI, a HE O3HAKOK «BHIIYKaHOCTI»
mitepatypHoro ctuiro. [liceHHHH TeKCT 3 WOro pi3HUMH rpaMaTHYHUMHU (HOpPMaMU CHPUIAMAETHCS
(mig uyac 3By4YaHHA) SIK «HOpPMaTHBHHK». ToMy MOKHa CTBEpIUKYBaTH, IO BiH € OKPEMHUM
(YHKLIOHATBHUM CTHIIEM (PpaHIly3bKOi MOBH.
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BIIOMOCTI ITPO ABTOPA
3opsina Kyuma — 3100yBau kadenpu mMoB i nitepatypu JITHAM.
Hayxkosi inmepecu: TIHIBOCTUIIICTUYHI 0COOIMBOCTI ()PAHIy3bKOTO MICEHHOTO TEKCTY.

NPOSIBN N'EHAEPIHOI CAMOOUIHKN B HIMEUDKOMOBHNX
WwmrobHNX OorornowEHHsIX

Mapuna AAPBKIHA (3anopix:xs, Ykpaina)

YV cmammi posenanymo nposgu zcenoepnoi camooyinku y HIMeybKOMOGHUX WIIOOHUX O020NOWEHHAX HA
JIeKCUYHOMY PIGHI, 300padiCeHO 6NAUG 2eHOCPHUX CINePeomunis Ha GuOIp 1eKCUYHUX OOUHUYDL | GUSHAYEHO OCHOGHI
menOenyii agmoxapaKmepucmuKy Ha cy4acHomy emani po36umxy HiMeybko2o CyCnilbCmea.

The display of the gender self-appraisal in the German mating announcements on the lexical level is
investigated in this article, the influence of the gender stereotypes upon the choice of lexical units is demonstrated;
the main tendencies of characterizing the own personality are described according to the present progress of the
German society.

Ha cporonHimHiil 1eHb akTyaqbHUMHU € JOCHIIKEHHS y Taly3i JIHBICTUYHOI reHIeposiorii —
HayKH, sIKa BUBYA€ B3a€EMOJit0 Oiomoriunoi crati jgroaunnu (crath, Geschlecht, sex) sk cykymHocTi
aHaTOMIYHMX Ta (pi3ionoriyHMX O3HaK Ta ii comiokynsTypHOi ctati (renuep, Gender, gender) sik
CYKYIHOCTI COL[IaJIbHO JIeTEPMiHOBaHMX O4iKyBaHb, HOPM 1 iHHOCTEH, 110 (OPMYIOTH OCOOHCTICHI
XapakTepucTUKU JoaAnHU. Ha naHoMy etami pO3BUTKY cCychmijbcTBa Oyab-SIKMH YCHHH abo
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